Eiropas Savienibas Tiesa
PAZINOJUMS PRESEI Nr. 135/12
Luksemburga, 2012. gada 23. oktobri

Spriedums apvienotajas lietds C-581/10
Nelson u.c./Deutsche Lufthansa AG un C-629/10 TUI Travel u.c./Civil
Prese un informacija Aviation Authority

Tiesa apstiprina savu judikaturu, saskana ar kuru ilgstosi kavétu lidojumu
pasazieriem var izmaksat kompensaciju

Ja pasaZieri sasniedz savu galamérki tris stundas vai vélak péc paredzéta ierasSanas laika, vini var
pieprasit aviosabiedribai izmaksat vienotas likmes kompensaciju, ja vien kavéSanas nav notikusi
arkartéju apstaklu dé|

Savienibas tiesibas ' ir paredzéts, ka lidojuma atcel$anas gadijuma pasaZieri var sanemt
vienreizéju kompensaciju apméra no EUR 250 Iidz EUR 600. Sprieduma apvienotajas lietas
Sturgeon ®> Tiesa uzskatija, ka kavétu lidojumu pasazZierus var pielidzinat atceltu lidojumu
pasaZieriem, ciktal tas attiecas uz vinu tiestbam uz kompensaciju. Tadéjadi Tiesa noléma, ka, ja
pasazieri sasniedz savu galamérki tris stundas vai vélak péc sakotnéji paredzéta ierasanas laika,
vini var pieprasit aviosabiedribai izmaksat vienreizéju kompensaciju, ja vien kavé$anas nav
notikusi arkartéju apstaklu del.

Amtsgericht Kéln (Kelnes pirmas instances tiesa, Vacija) un High Court of Justice (Apvienota
Karaliste) vélas sanemt precizé€jumus par sprieduma apvienotajas lietds Sturgeon piemérojamibu.
Pirmaja lieta (C-581/10) Vacijas tiesa izskata stridu starp aviosabiedribu Lufthansa un tas
pasazieriem par vinu lidojumu, kur$, salidzinot ar sakotnéji paredzéto laiku, kavéjas par
24 stundam. Otraja lietd (C-629/10) TUI Travel, British Airways, easyJet Airline, ka art International
Air Transport Association (Starptautiska gaisa satiksmes asociacija (IATA)) vérsas Apvienotas
Karalistes tiesads péc tam, kad Civil Aviation Authority (Civilas aviacijas parvalde) bija atteikusies
apmierinat to lidgumu nepiemérot tam pienakumu izmaksat kompensaciju kavétu lidojumu
pasazieriem. ST neatkariga iestade, kuras pienakumos ietilpst aviicijas tiesiskd regul&juma
ievéroSanas uzraudziba Apvienotaja Karalisté, noradija, ka tai ir saistods spriedums apvienotajas
lietas Sturgeon.

Sava 8is dienas sprieduma Tiesa apstiprina savu Savienibas tiesibu interpretaciju, kuru ta sniedza
sprieduma apvienotajas lietds Sturgeon. Ta atgadina, ka ar vienlidzigas attieksmes principu ir
noteikts, ka ir jauzskata, ka kavétu lidojumu pasazieri atrodas I1dziga situacija ka “pédéja bridr”
atceltu lidojumu pasazieri, ciktal tas attiecas uz vinu tiesibu uz kompensaciju pieméroSanu, jo Sie
pasazieri cies lidzigas neértibas, proti, laika zudumu.

Ta ka atceltu lidojumu pasazieriem ir tiesibas uz kompensaciju, ja vinu laika zudums atbilst vai
parsniedz tris stundas, Tiesa nosprieda, ka art kavétu lidojumu pasazieri var atsaukties uz Sim
tiesibam, ja viniem lidojuma kavéSanas dé| rodas tads pats laika zudums, proti, ja vini savu
galamerki sasniedz tris stundas vai velak par gaisa parvadataja sakotnéji paredzeto
ierasanas laiku.

Nemot to véra, Savienibas likumdevéjs, pienemot So tiesisko reguléjumu, vélgjas Iidzsvarot
lidmasinu pasazieru intereses ar gaisa parvadataju interesém. Tadéjadi $ada kavéSanas nedod
pasazieriem tiesibas uz kompensaciju, ja gaisa parvadatajs var pieradit, ka ilgstosu

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regula (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus
noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasaZieriem sakara ar iekapSanas atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu
kavéSanos[ un ar ko atce| Regulu (EEK) Nr. 295/91] (OV L 46, 1. Ipp.).

2 Tiesas 2009.gada 19. novembra spriedums apvienotajas lietds C-402/07 un C-432/07 Sturgeon, skat. arl
PP Nr. 102/09.
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kavésanos ir izraisijusi arkartéji apstakli, no kuriem nevarétu izvairities pat tad, ja tiktu
veikti visi iespéjamie pasakumi, proti, apstakli, par kuriem gaisa parvadatajam nav faktiskas
kontroles.

Tiesa arT norada, ka prasiba izmaksat kompensaciju kavétu lidojumu pasazieriem ir saderiga ar
Monrealas konvenciju . Saja saistiba Tiesa konstaté, ka laika zudums, kuru rada lidojuma
kavésSanas, ir uzskatdams par neértibdm, kuras neregulé Monrealas konvencija. Tadejadi
pienakums izmaksat kompensaciju kavétu lidojumu pasazieriem neietilpst $is konvencijas
piemérosanas joma, lai gan papildina taja paredzeto zaudéjumu atlidzibas sistemu.

Tiesa turklat uzskata, ka minétais pienakums atbilst art tiesiskas noteiktibas principam, saskana
ar kuru pasazieriem un gaisa parvadatajiem ir precizi jazina savu attiecigo tiesibu un pienakumu
apmers.

Turklat Tiesa precizé, ka 81 prasiba atbilst samériguma principam, saskana ar kuru Savienibas
iestazu tiesibu akti nedrikst parsniegt to, kas ir atbilsto§s un vajadzigs, lai sasniegtu attiecigaja
tiesiska reguléjuma noteiktos mérkus, un raditas neértibas nedrikst blt nesamérigas ar
sasniedzamajiem mérkiem. Saja saistiba Tiesa konstaté, ka pienakums izmaksat kompensaciju
attiecas nevis uz visiem kavéSanas gadijumiem, bet tikai uz ilgstoSu kavé$anos. Turklat
aviosabiedribam nav jaizmaksa kompensacija, ja tas spéj pieradit, ka atcelSanu vai ilgstoSu
kavesSanos ir izraisijusi arkartéji apstak|i

Visbeidzot, Tiesa izverté attiecigo aviosabiedribu IGgumus ierobezot pasludinata sprieduma
iedarbibu laikd. Pédéjas minétas uzskata, ka uz Savienibas tiesibam nevar atsaukties, lai
pamatotu pasazieru pieprasijumus izmaksat kompensaciju par lidojumiem, kuri ir kavéeti pirms Si
sprieduma pasludinasanas datuma, iznemot attieciba uz pasazieriem, kuri 8T sprieduma diena jau
ir célusi prasibu tiesa noluka sanemt o kompensaciju.

éajé saistiba Tiesa atbild, ka $1 sprieduma iedarbiba laika nav jaierobezo.

ATGADINAJUMS: Lagums sniegt prejudicalu nolémumu dalibvalstu tiesam izskatamo lietu ietvaros sniedz
iespéju jautat Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas tiesibu akta spéka esamibu. Tiesa
neizlem;j valsts lietu. Valsts tiesai paSai lieta ir jaatrisina saskana ar Tiesas nolémumu. Sads nolémums tapat
ir saistoSs citam valstu tiesam, kuras izskata [t1dzigu problému.
Neoficials dokuments plassazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saisto$s.
Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA méajas lapa pasludinasanas diena.
Kontaktpersona presei: Gitte Stadler & (+352) 4303 3127

Attéli no sprieduma nolasiS8anas apskatami “Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106

3 Konvencija par dazu starptautiska gaisa transporta noteikumu unifikaciju, kas 1999. gada 9. decembrT parakstita
Monreala, Eiropas Kopienas varda apstiprinata ar [Padomes] 2001. gada 5. aprila Lémumu 2001/539/EK (OV L 194,
38. Ipp.).
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